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Symboly pouzité v navodu a na stroji

Symboly pouzité v navode a na stroji

Symbols used in the manual and on the machine

In der Anleitung und an der Maschine verwendete Symbole
Simbolos y su significado

Symboles utilisés dans la notice et sur I'outil

Simboli utilizzati nel manuale e sulla macchina
N306paxeHne n onvcaHne NMKTorpamm

Symbole uzate w instrukcji i na maszynie

N 0=

NN |
1 2 3 6 7
Vyobrazeni a popis piktogramii Vyobrazenie a popis piktogramov  Figure and description
1 Upozoméni! 1 Upozomnenie! of pictograms
2 Prosnizenirizika trazu ctéte navod! 2 Preznizenie rizika trazu si precitajte navod! 1 Notice!
3 Dvojitdizolace 3 Dojitéizolaca 2 Tominimize the risk of injury, do read the Manual
4 Nepatii do komunélniho odpadu! 4 Nepatri do komunalneho odpadu carefully!
5 Pou_iivejte jen ve vnitfnich prostoréch 5 Poqil’vajte len vo vnutri 3 Double insulation
6 Stejnosmémy proud ) . 6 Stejnosmernyprid ) 4 Does not belong among municipal waste!
7 Pfistroj je vybaven pojistkou udanych parametri 7 Pristroj je vybaveny poistkou udanych parametrov 5 Tobe used inside only
6 Courant continu
7 The machine is equipped with electronic safety device
of specified parameters

Abbildungen und llustraciones y descripciones Affichage et description des
Piktogramm-Beschreibung de los pictogramas pictogrammes
1 Hinweis! 1 jAdvertencial 1 Avertissement !

Zur Risikoreduzierung die Anleitung lesen! 2 jParareducir el riesgo de lesiones, lea las 2 Pourréduire les risques de blessure, lire la notice!
3 Doppelisolierung instrucciones! 3 Double isolation
4 Gehort nicht in den Kommunalabfall! 3 Doble aislamiento 4 Ne pas jeter avec les ordures ménageres !
5 Nurin Innenrdumen verwenden 4 iNotirarala basura! 5 Utilisez-la uniquement en intérieur
6 Gleichstrom 5 Utilicese Gnicamente en el interior 6 Courant continu
7 Das Gerét ist mit einer Sicherung ausgestattet, die 6 Corriente continua 7 Lamachine est équipée d'un dispositif de sécurité

den angegebenen Parametern entspricht 7 Elaparato estd equipado con un transformador de électronique pour des parametres spécifiés

sequridad

Illustrazione e descrizione dei N306pakeHne u onncaHune Opis urzadzenia i piktogramow
pittogrammi AMKTOrpamm 1 Ostrzezenie!
1 Awertenza! 1 Npenynpexaetuel 2 W celu zmniejszenia ryzyka wypadku przeczyta¢

Per prevenire i rischi di incidenti leggere il manuale! 2 TuatenbHo npouuTaiiTe HacToALlee pyKOBOACTBO, instrukcje!
3 Doppio isolamento yT06bI MUHVMU3MPOBATD PUCK TPABMbI! 3 Podwdjnaizolaga
4 Non gettare nei rifiuti urbani! 3 [lBoiiHas u3onAuuA 4 Nienalezy do odpadow komunalnych!
5 Utilizzare soltanto in ambienti interni 4 He ABnAeTca GbiToBbIM 0TX0ROM! 5 Uzywadwytacznie w pomieszczeniach
6 Corrente continua 5 Vcnonb3yiite T0MIbKO BO BHYTPEHHIX MOMELLEHMAX 6 Pradstaly o )
7 L'apparecchio & dotato di un fusibile coniparametri 6  [ocToAHHbIN TOK 7 Przyrzad posiada bezpiecznik podanych parametréw

elencati 7 YCTpOVCTBO OCHALLEHO 3aLLUTHBIM

TpaHcpopmaTopom







Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



